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Raspéndirea cartilor
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secolele XVI-XVIII

Iulia Atena BOGDAN

Universitatea “1 Decembrie 1918” din Alba Iulia, Facultatea de Istorie si Filologie
“l Decembtie 1918” University of Alba Iulia, Faculty of History and Philology
11-13 “Nicolae Iorga” Street, Alba Iulia, Romania, tel: +40 258 811412,

Web: http:/ /www.uab.to/

The spreading of the books from the princely print houses from Alba Inlia
(other than Cyrillic alphabet) XV 1th-XV 111th centuries

The spreading of the printed material from Alba Iulia is the most conclusive proof that the print houses from Alba Iulia
influenced greatly their times. The fact that many books have survived in vatious libraries all over Europe confirms the wide

dispersion of these prints.
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Cercetarea cirtilor vechi este adesea Ingreunatd
de numarul redus de exemplare care au supravietuit.
Prezenta contributie isi propune actualizarea unor
probleme de cercetare si valorificare a categoriei de carti
denumite “Transylyanica™, prin reperarea unor exemplare
ale tipariturilor albaiuliene aparute in altd limba decat cea
romand si In alfabet latin.

Importanta tipariturilor produse de  tipografia
princiard de la Alba Iulia este datoratd unor factori precum
statutul de capitald a orasului (Intre jumatatea secolului
al XVI-lea si aproape pana la sfarsitul celui urmitor) si
fondarea prestigioasei Academii a lui Gabriel Bethlen.
Larga raspandire a tipdriturilor este cea mai gréitoare
dovadi a faptului ca tipografiile albaiuliene au avut un
mare impact asupra epocii respective. Tipografia de la
Alba Iulia, In petioada Principatului, poate fi consideratd
una dintre marile realizari culturale ale perioadei. Oficina
tipograficd princiara de aici a beneficiat de contributia
importantelor personalitati ale vietii politice $i culturale,
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incepand de la primii tipografi veniti din Europa
Centrala, inca din prima fazi a activitatii pand la cei care
au oranduit activitatea din secolul al XVII-lea. Principii
Transilvaniei de la Gabriel Bethlen pand inclusiv la Mihai
Apafi, au sustinut activitatea tipografiei din Alba Iulia?,
apot la sfarsitul secolului al XVIII-lea, episcopul Ignac
Batthyany a mai fondat o tipografie independenta.

Tipariturile albaiuliene au luat forme diverse, precum
simple foi volante, calendare, volume etc. Transilvanicele
tiparite la Alba Iulia au aliniat la standarde occidentale
cultura cartii tiparite, au contribuit la realizarea planului
de raspandire a calvinismului; hotararile dietale tiparite
la Alba Iulia au circulat in toatd Transilvania si n afara
ei, implementand exercitiul puterii centrale; manualele
editate, circuland in sfera de influentd a Academiei, au
constituit un exemplu pe plan academic.

In prima perioad a tipografiei s-au tipirit 25 de titlui
de carti®. Inceputurile tiparitii se pot stabili pentru anul
1567 (1564), odati cu aparitia aici a tipografului polonez
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Raphael (Skrzetuski) Hofthalter. Activitatea sa poate
fi urmarita pand la moartea sa in 1568, insa tipografia
va continua s tipareascd, se pare sub conducerea unui
tipograf mai putin cunoscut, Gregorius Wagner, care a
tiparit in tipografia sa impreuna cu viduva initiatorului
(Albae Ivliae MDLXVIII vidua Raphaelis Hoffhalteri)*.

Raphael Hofthalter a fost un tipograf bine pregatit
prin oficinele europene prin care a trecut, el activand
in Transilvania spre folosul Reformei® si sub patronajul
principelui, fiind numit Typographus Regii’. Numele lui
Hofthalter isi are originea in cuvantul german Hoffnung
(sperantd), dupd cum ne aratd §i marca tipografica.
Hofthalter era si gravor, turna litere, ficea si comert
cu carti. In general, cirtile tiparite de el sunt bogat
ornamentate §i au multe ilustratii’. Diacul Lorint din
Brasov a infiintat in 1577 la Alba Iulia o tipografie cu
litere chirilice, cu productie redusd, independentd de cea a
lui Hofthalter, patronata de principele Cristoph Bathory,
Insa aceasta tipografie nu face obiectul prezentei cercetari.

Tipografia princiara de la Alba Iulia activa in secolul
al XVII-lea in care s-au tiparit carti in limba maghiard
si latind, mai ales, infiintata in 1623, isi are originile in
tipografia episcopald de la Bratislava, infiintatd in 1610 de
citre episcopul romano-catolic Francisc Forgach si care
a functionat acolo pand in 1617. Apoi a fost mutata la
Trnava, unde a intrat in functiune la 1619, In primivara
anului 1621, la ordinele lui Gabriel Bethlen, tipografia a
fost mutata la Kosice, si din acest moment va functiona ca
si tipografie princiard, sub obladuirea principilor calvini’.
In anul 1622 instalatia de la Kosice ajunge la Alba Iulia
si va fi pusi in slujba colegiului academic'®. In perioada
princiara a tipografiei, aceasta a produs 147 de tiparituri'!,
intr-un tiraj de aproximativ 500 de exemplare. In perioada
de dupi invazia turco-titard inca mai gasim publicatii
efectuate cu literele latine ale tipografiei, in diverse locatii,
dar mai ales la Cluj. Secolul al XVIII-lea este reprezentat
de tipografia episcopului Ignatius Batthyany, subiectul
fiind cercetat de doamna dr. Doina Hendre Biro'2.

Intre 1624 si 1655 au fost tiparite 30 de titluri de
manuale®, din care 18 fac parte dintr-un plan educational
compact, creat, organizat de profesorii Academiei
Bethleniene. Johann Heinrich Bisterfeld a ajuns la Alba
Iulia in noiembrie 1629, cu doi colegi profesori de la
Herborn, pentru a realiza planul lui Bethlen pentru
Intemeierea unei Academii ardelene. Johann Heinrich
Alsted, invitat pentru a preda cele trei limbi sfinte, latina,
greaca, ebraica, Philipp Ludwig Piscator care se ocupa de
retoricd, oratorie, poezie $i Johann Heinrich Bisterfeld,
profesorul disciplinelor de logicd, matematicd i

filozofie', au elaborat un program amplu de scolarizare'.
Profesorii Colegiului si-au lasat amprenta nu numai prin
opera lor didacticd si de publicare, dar si in organizarea
muncii in tipografie. S-au tipdrit de obicei tiraje de cinci
sute - o mie de exemplare la o editie. Manualele au ajuns si
in afara Academiei, de exemplu prin donatia episcopului
Gyorgy Csulai, la colegiul din Targu Mures', unele
ajungand ulterior la Biblioteca Teleki. Se poate observa ca
programa primelor cinci clase ale Academiei era urmata si
de alte colegii din Transilvania, si prin profesorii iesiti de la
Academie, dar si prin trimiterea de exemplare gratuite din
ordinul principelui Gheorghe Rakoczi I, care a continuat
politica educativa a lui Gabriel Bethlen. El a incercat si
indemne la colaborare pe membrii retelei scolare (Alba
Tulia, Cluj, Oradea, Targu Mures, Sarospatak si Debrecen
apoi Kosice si Mukacevo). A urmdrit cu atentie prin
consilierii sai ca produsele tipografiei princiare sa fie
accesibile in teritoriul cat mai vast.

Legile dietelor constituie o categorie aparte de tiparituri
vechi albaiuliene. Nu au fost editate in forma cartilor, nu
apar cu foile de titlu, titlul legilor, directivelor, normelor
se afla dupd numele domnitorului, inainte de textul legii.
Nu au fost incluse in RMK", Insi la cercetitoarea Ecsedy
Judit gasim o sistematizare a acestora conform modelului
din RMK'. Putine au colofon i nu au nici impressum.
Nu se pot considera crti propriu-zise, deoarece nu au
intrat in circuitul vanzarii, au fost tipdrite in tiraj scazut,
reprezinta mai degrabd foi volante si au fost trimise din
oficiu autoritatilor. Localizarea tipograficd a acestor texte
reprezintd o provocare pentru cercetator. Cercetatorii au
cizut de acord cd cea mai mare parte a legilor dietelor
au fost tiparite la Alba Iulia in tipografia princiara, apoi
la Cluj cu instrumentar albaiulian, tot acolo in tipografia
lui Gaspar Heltai®’. In timpul Principatului Transilvaniei,
au iesit de sub tipar aproximativ o sutd de publicatii
continand hotararile dietelor. Doar 20 pot fi identificate
prin intermediul impressumului. Se poate presupune ci
incepand cu anul 1623, pand in aprilie 1658, tipografia de
la Alba Iulia a produs toate editiile hotararilor dietale®,
tipariturile juridice si de legislatie din aceastd perioada
fiind in numar de 512,

Din tipografia albaiuliand au iesit si tipdrituri cu
ocazia unor evenimente, nunti sau inmormantari ale unor
persoane importante ale vietii culturale, politice etc., in
numar de 24 de titluri. S-au tiparit si 2 calendare®.,

Tipariturile cu continut polemic au cunoscut o largd
circulatie. Sustinerea raspandirii religiei calvine a fost
0 preocupare importantd a tipografiel princiare, prin
tiparirea de texte polemice si religioase, in numar de
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40, din care 4 in limba romana. O importanta realizare
a anului 1636 dar si a intregii activitati a tipografiei este
luctarea Oreg Gradud/ (Muzici religioasd) remarcabil
prin dimensiunea in folio, xilogravarea portativelor, s-a
imptimat pe etape, portativele separat apoi notele si
textul. Initialele sunt frumos si bogat ornate la care s-au
folosit si ornamente din instrumentarul capitlului de la
Trnava®.

In continuare dotim si intreprindem un studiu
preliminar, o spicuire In unele liste de tiparituri albaiuliene,
care prin circulatie fireascd au ajuns in diverse biblioteci
transilvanene, dar si peste granitele Romaniei. Conform
RMNY?, tipariturile albaiuliene au ajuns in numeroase
biblioteci, printre care: Biblioteca Academiei Maghiare,
Biblioteca Széchényi din Budapesta®, Biblioteca Muzeului
Brukenthal din Sibiu, Biblioteca Teleki din Targu Mures,
Biblioteca Batthyaneum din Alba Iulia, Biblioteca
Academiei Romane din Cluj-Napoca si Bucuresti,
Biblioteca Centrald Universitard ,,Lucian Blaga” din Cluj-
Napoca, Biblioteca Nazionale din Florenta, Biblioteca
Bodleiana din Oxford, Biblioteca Nationald din Viena,
British Museum din Londra etc.

Titlurile din Biblioteca Batthyaneum de la Alba Iulia au
fost cercetate de Tacob Marza® si Rita Csala®. Biblioteca
Batthyaneum detine, conform cercetatoarei Rita Csala,
5 exemplare care au fost tiparite intre 1568-1569 In
tipografia primului tipograf, Raphael Hoffhalter si il au
ca autor pe Ferenc David, primul episcop al reformatilor
si unitatienilor din Transilvania®. In fondul Bibliotecii
Batthyaneum de la Alba Iulia se pastreaza, pentru secolul
al XVII-lea, un dictionar de idiomuri latino-maghiare
si o carte despre legislatie, doud lucrari ale episcopului
reformat Istvan Geleji Katona, Praeconii evangelii, 1640 si
Titkok titka, 1645; un Catechismus religionis christiane, 1655,
Imre Pariz Papai, Keskeny ut, 1657. Aceste lucriri au fost
analizate in detaliu de Rita Csala, cu elemente interesante
de insemne de proprietate.

Biblioteca Teleki-Bolyai pastreazd in colectiile sale,
de secolul al XVI-lea, 14 titluti #, autori fiind Ferenc
David si Giorgio Blandrata, dintre acestea spicuim pe
Ferenc David, Refutatio scripti Petri Melii,1567 si Elsd része
a Szent Irasnac, 1569, ambele cu prima pagind deteriorata
si rescrisd de mana; Giorgio Blandrata, Aequipollentes 1568
si Antithesis psendo Christi, 1568. La British Library® am
identificat E/sd resge az Szent Irasnac de Ferenc David.

Opere ale lui Blandrata se gasesc si la Biblioteca
Bodleiana din Oxford, De falsa et vera unins din 1567, De
mediatoris Jesn Christi din 1568%2, De regno Christi liber primus.
De regno Antichristi liber secundns®® din 1569; la Biblioteca
Nazionale din Florenta* si la Biblioteca Nationald din
Viena® am identificat prin consultarea catalogului online
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Breuis enarratio disputationis Albane de Deo trino, 1568.

In Biblioteca Teleki, pentru secolul al XVII-lea®,
se gasesc o Instructio, 1640, pentru fiul sdu a principelui
Gheorghe Rakoczi I, o Congratulatio publica,1655, a lui
Isaac Basire, un alt profesor al Academiei albaiuliene, si
9 manuale scolare, printre care si exemplarul unicat din
anul 1654. Biblioteca Bodleiana detine o Schema primum
generale” din 1657. Un exemplar din Instructio a principelui
Gheorghe Rakoczi I se giseste si la Biblioteca Nazionale
din Roma®*.

Magyar logicatska®

La Biblioteca Teleki din Targu Mures se pastreazd
hotirarile dietelor de la Alba Iulia produse in capitala
Principatului Intre anii: 1623-1628, 1630-1635, 1637-
1643, 1645-1650 si 1655.

Tipdriturile cu subiect religios, de fapt tematica
preferatd a tipografiei albaiuliene, dar §i vremii in care
au aparut, la Teleki se pastreaza 14 titluri, printre care
un exemplar unicat din Catechismns a3 az a keresgtyéni



18]]168

valldsnak, 1648, a lui Istvin Fogarasi, pastorul romanilor
din Lugoj*, o carticica cu 48 de file, in limba romana,
cu ortografie maghiard adaptata. La Biblioteca Academiei
din Bucuresti se pastreaza un facsimil al acestui catehism.
Alte lucrari cu continut polemic sunt de exemplu
Péter Dengelegi, Roevid anatomia, 1630; Pal Kereszturi,
Christianus Lactens, 1637, Istvan Geleji Katona, Praeconinm
Evangelicornm, 1638.

‘Dedk és magyar:
: nyelvre £

~“FocARASH

draz ig ;

et Ola

Catehismul lui Fogarasi*!

Intr-o colectie parohiala, la Targu Mures se mai
péstreaza, la Biserica de pe strada Gecse, un exemplar din
Oreg Gradudl, aflat in stare buni de conservare®, Aceasti
culegere de cantece bisericesti a fost donatd de Principele
Gheorghe Rakoczi I, dupd cum se poate observa din
dedicatia cu semndtura sa. A fost datd in folosinta
cantorului, el fiind ldudat pentru activitatea depusi in
slujba bisericii, dupa cum rezultd din insemnarea in
versuri din anul 1710%.

Oreg Gradudl*

Semndtura autografi a principelui®

La Biblioteca Centrald Universitara ,,Lucian Blaga”
din Cluj-Napoca se pastreazd cate o opera ale lui Ferenc
David, Literae - Convocatoriae®, si Giorgio Blandrata,
Aequipollentes”’, ambele din 1568 si un Christianus
Schesaeus, Epithalaminm in honorem nuptialens® din 1567.
BCU Cluj detine Congratulatis® a lui Isaac Basire si 4
manuale, printre cate o carte de mici dimensiuni, cu
tabele, Practica Aritmetica®. Este notabil ca din productia
albaiuliand la BCU din Cluj-Napoca se pistreaza relativ
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multe dintre articolele dietale, din anii 16265, 1630% -
1633%, 1634, 16306-1643, 1646>, 1648-1650, 1661, 1664,
1669, 1670, 1674%, 1675%, 1676, 1678, purtand un titlu
genetic: Articuli - dominorum  regnicolarum  trium  nationum
regni Transsylyaniae et partinm Hungariae eidem annexarum,
in generalibus eorum comitiis Albae [uliae. Unele exemplare
poarta insemne interesante de proprietate si glose
marginale, de exemplu pe documentul din anul 1626 se
mentioneaza anul in care s-a intrat in posesia acestuia
(1620), iar pe documentul din 1630 au fost notate niste
versurl.

Calendar®” pentru anul 1635 se afli tot la BCU
“Lucian Blaga” din Cluj-Napoca. Aceasta biblioteca
detine si 12 titluri dintre textele polemice, religioase, de
exemplu David Szikszai Hellopoeus, Az mi keresgtyeni
hitiinknek’, 1632, Istvan Pathai, Az Sacramentumokrol?,
1643. La Biblioteca Facultitii de Teologie Reformata
din Cluj se afli un exemplar din Csewensd keresztyén,
1638, un catehism explicat si text polemic scris de
Pil Kereszturi Bir6, dascalul fiilor principelui. Acest
exemplar a apartinut rectorului Mihaly Halics din Gherla
si provine din biblioteca gimnaziului reformat din acelasi
oras®. Pentru secolul al XVIII-lea, Biblioteca Centrala
Universitard din Cluj-Napoca detine douad tiparituri ale
episcopului Batthyany: Agamantis Palladi® din 1779 si
Leges ecclesiastica¢® din 1785 si o opera a canonicului la
Alba Iulia, Andras Zsigmond Szeredai, Charitas initialis®,
1792 si o lucrare a lui Antal Szeredai, Notitia veteris et novi
capituli, 1791, precum si un calendar® pentru anul 1791,
tiparite In tipografia episcopald (Typis Episcopalibus) al
lui Ignac Batthyany.

La Biblioteca Muzeului Brukenthal* se gasesc 5 opere
ale lui Ferenc David si o lucrare al clujeanului Istvan Basilius,
Az apostoli Credonac Rovid Magyardzattya. Aici se mai afla si
6 manuale, printre care un manual de limba latind folosit si
1n scolile europene pentru predarea limbii, Cato, Dionisius,
Disticha de moribus, quae vulgo inseribuntur Cato™, 1643, o editie
trilingva in latina-maghiard-germana; 7 exemplare de texte
polemice, 7 lucrari ocazionale care apareau in legiturd
cu diferite evenimente solemne, unele sustinute public;
lucrarea profesorului de la colegiul bethlenian Johann
Heinrich Alsted, Schola trinmphata, din 1638.

La bibliotecile transilvane Batthyaneum, BCU
“Lucian Blaga” din Cluj-Napoca®, Brukenthal si Teleki
se afld cate un exemplar de omiletica funebra, Exequiarivm
coeremontalinm din 1624, dedicatd Susannei Karolyi, sotia
principelui Gabriel Bethlen; cu aceeasi ocazie legatd de
inmormantarea Susannei Karolyi, la Teleki, BCU® si
Brukenthal se péstreazd cate un Exeguiae principales, din
1624, fiind o culegere de texte. Pallas Dacica, 1640, editatd de
Johann Heinrich Bisterfeld, profesor albaiulian, se gaseste
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si la Oxford, la Bodleiana™ si la Biblioteca Nazionale
din Roma™, Biblioteca Universitard din Halle, Sachsen-
Anhalt™ Conform bibliografiilor maghiare consultate™, la
Biblioteca Academiei din Cluj-Napoca se afld un exemplar
unicat din Andreas de Moscorow Lachowius, Oratio funebris
in exequiis |...| matronae d. Margaretae Kronerianae, tiparit la
Clyj cu instrumentarul albaiulian, in anul 1667, de catre
Martin Brassai Major, tipograf de la tipografia princiard.

In bibliotecile din Ungaria, la Biblioteca Academiei
Maghiare pot fi identificate mai mult de o sutd de titluri
tipdrite la Alba Julia. Pe baza catalogului online se poate
stabili cd aici se afld mai multe manuale, printre care, aldturi
de alti autori, de Johann Heinrich Bisterfeld, Philosophiae
Primae  seminarinn™, 1652; Beatae Virginis Ars™, 1651;
Disputatio theologica de divina seripturae’®, 1641; Disputatio
theologica de domino nostro Jesu Christo”, 1641; de Johann
Heinrich Alsted, Latinm in nuce’®, 1648 si de Philippus
Ludovicus Piscator, Artis poeticae”, 1642, aceasta lucrare
provenind de la biblioteca Széchényi din Budapesta.

In Biblioteca Academici Maghiare se gisesc
urmatorii ani din tiparituri legislative albaiuliene: 1622%,
1636%, 1639%2, 1642%, 1643%, 1645%, 1648%, 16507,
1651% 1661%, 1667™,
exemplare. La aceastd bibliotecd se mai afld doua titluri
continand legiferdri ale principilor: Georgins Rakooi dei
gratia princeps Transylvaniae: A3 aros emberek, kalmarok es
posztometsziknek’, 1642; Mihaly Apafi, Minden rendbeli
hiveinknek akarjuk |...] tudtara adnunk®, 1690, si o lucrare
juridicd a lui Janos Kitonich (tradus de Janos Kaszoni”),
Rovid igazgatas |...] Magyar orszdgnak |...] teorveny folyasirol”,
1647. In aceeasi biblioteci se pistreazi printre altele,
urmatoarele texte polemice, religioase: Canones ecclesiastici

unele fiind chiar in mai multe

ex: veteribus, qua Hungariensibus, qua Transylvaniensibus, in
unum collect?’, 1649; Istvan Geleji Katona, Titkok fitka™,
1645; Az egesz kerextyeni vallasnak roevid Fundamentom?”,
1645; Pal Medgyesi, Egd szivetnek’, 1645; Istvan Pathai,
A sacramentumofkrél”?, 1643,

Dintre tipdriturile ocazionale, gasim Johann Heinrich
Bistetfeld, Pallas Dacica®, 1640; Tamas Tiszabecsi P, I
Predicatio mellyet toet Tiszabetsi Tamas az idvoeoelt™'; 1641,
in cazul acestui exemplar se pot urmari posesotii, avand
ex libris sau stampila: Istvan Kassai, Anna Viczei, Istvan
Jenei (secolul al XVII-lea), Janos Toldalagi, (secolele XVII-
XVII), Gyorgy Rath (1828-1905). Valoroasa biblioteca
a colectionarului §i fondatorului unui muzeu budapestan
Gyorgy Rath, continand multe tiparituri albaiuliene, a fost
donatd in anul 1905 Academiei Maghiare!®.

Din productia secolului al XVIII-lea, din tipografia
episcopald albaiuliand al lui Batthyany, in colectiile
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Bibliotecii Academiei Maghiare'®, dar si la Viena'®,
gasim niste exemplare de Antonius Szereday de Szent
Haromsag, Collectio continens tabulas vetustorum, ac recentiornm
monumentorum, 1791, Antal Szeredai, Notitia veteris et novi
capituli ecclesiae Albensis Transilvaniae, 1791, Exista aict si
un decret al generalului Johannes Stephanus Stainville,
impotriva abuzurilor soldatilor, Quandoquidem tantae et
totius reiteratae querelae, 1711.

Leges Ecclesiasticae, tiparita n tipografia episcopala, apoi
la Cluj, exista si la Biblioteca Academiei Maghiare!*, dar
si in multe biblioteci din Italia, de exemplu la Biblioteca
Nazionale Vittorio Emanuele III, Napoli'”, Biblioteca
Vallicelliana de la Roma'™ etc. Biblioteca Bodleiana
din Oxford detine de asemenea exemplare!® din Leges
ecclesiasticae, precum si un exemplar din Sancti Gerardi
episcopi Chanadiensis seripta™, din 1790, opera episcopului
Ignac Batthyany. La Napoli se mai gaseste un exemplar
din Antal Martonfi, Initia astronomica speculae Batthyanianae
Albensis in Transilvania', 1798.

In Biblioteca Parlamentului maghiar din Budapesta se
afli 7 articole dietale, din anii 16302, 163313 16404,
164715, 164915, 16617, 1665'*
Antonius Szeredai de Szent-Haromsag, Series antiguornm,

un exemplar din

b b

et recentiornm episcoporum Transilvaniae', din 1790 si doua
exemplare de Leges ecclesiasticae™ de Ignatius Batthyany.
Prin prezentarea de fatd ne-am propus si atragem
atentia asupra unei modalitati de cercetare a tipariturilor
“transilvanice”, insistand
raspandiri in spatiul european. Activitatea tipograficd
albaiuliana s-a ridicat la cele mai inalte standarde ale
epoci, fiind in cea mai mare parte sub tutela puterii
princiare, apoi a episcopului Batthyany de Alba Iulia.
Tipografiile albaiuliene, sub protectia principilor, au
produs in decursul a aproximativ doud secole, tiparituri
diverse, cu o raza de raspandire extinsd, in mai multe
limbi si cu diferite tipuri de alfabete. Tipografiile fiind
bine dotate si cu personal calificat, s-au dovedit a fi un

asupra unei importante

loc de eruditie acumulatd prin conlucrarea patronilor,
editorilor, corectorilor, tipografilot, gravorilor si probabil
si a altor factori nenumiti sau incd neidentificati prin
documentele vremii.

La baza celor descrise mai sus stau listele de carti
citate, lucrdri bibliografice mai vechi si mai noi, cataloagele
bibliotecilor, cartile online in absenta unor exemplare
aflate la dispozitie. Cartile, prin continutul lor ideatic $i
prin existenta lor, reflecta multe aspecte ale societitii si
sunt marturia epocii in care ele au vazut lumina tiparului.
Piastrarea unui numdr mare de exemplare, in diverse
biblioteci ale Europeti, atest circulatia intensa a acestora.
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